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DE: Gefahr: Extrem entzündbares Aerosol. Behälter steht unter Druck: kann bei 
Erwärmung bersten. Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen und 
anderen Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme 
oder andere Zündquelle sprühen. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht 
nach Gebrauch. Vor Sonnenbestrahlung schützen. Nicht Temperaturen über 50°C 
aussetzen. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Aerosol nicht 
einatmen. Nur im Freien oder in gut belüfteten Räumen verwenden. Entsorgung des 
Inhalts/des Behälters gemäß den regionalen/ nationalen Vorschriften. Ohne 
ausreichende Lüftung Bildung explosionsfähiger Gemische möglich.

EN: Danger. Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May burst if 
heated. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition 
sources. No smoking. Do not spray on an open flame or other ignition source. Do not 
pierce or burn, even after use. Protect from sunlight. Do no expose to temperatures 
exceeding 50°C / 122°F. Keep out of reach of children. Use only outdoors or in a 
well-ventilated area. Do not breathe spray. Dispose of contents/container in 
accordance with regional/national regulations. Buildup of explosive mixtures 
possible without sufficient ventilation.

IT: Pericolo. Aerosol altamente infiammabile. Contenitore pressurizzato: può 
esplodere se riscaldato.Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, 
fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non vaporizzare su una fiamma 
libera o altra fonte di accensione. Non perforare né bruciare, neppure dopo l’uso. Non 
esporre a temperature superiori a 50°C. Tenere fuori dalla portata dei bambini. 
Utilizzare soltanto all'aperto o in luogo ben ventilato. Non respirare gli aerosol. 
Smaltire il prodotto/recipiente in conformità con le disposizioni regionali/nazionali. 
Una insufficiente areazione del locale potrebbe dar luogo alla formazione di miscele 
esplosive.

FR: Danger. Aérosol extrêmement inflammable. Récipient sous pression: peut 
éclater sous l’effet de la chaleur. Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, 
des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas 
fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d‘ignition. Ne 
pas perforer, ni brûler, même après usage. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas 
exposer à une température supérieure à 50°C. Tenir hors de portée des enfants. 
Ne pas respirer les aérosols. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien 
ventilé. Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation 
régionale/nationale. Sans aération suffisante, il peut y avoir formation de mélanges 
explosifs.

ES: Peligro. Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presión: Puede 
reventar si se calienta. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de 
chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. No 
pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignición. No perforar ni quemar, 
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incluso después de su uso. Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas 
superiores a 50°C. Mantener fuera del alcance de los niños. Utilizar únicamente 
en exteriores o en un lugar bien ventilado. No respirar el aerosol. Eliminar el 
contenido o el recipiente conforme a la reglamentación regional/nacional. Sin 
ventilación suficiente se pueden formar mezclas explosivas. 
España: En caso de accidente consultar al Servicio Medico de Información 
Toxicológica Teléfono 915620420.

NL: Gevaar. Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij 
verhitting. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en 
andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in een open vuur of op andere 
ontstekingsbronnen spuiten. Ook na gebruik niet doorboren of verbranden. Tegen 
zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50°C. Buiten het 
bereik van kinderen houden. Spuitnevel niet inademen. Alleen buiten of in een 
goed geventileerde ruimte gebruiken. De inhoud en de verpakking verwerken volgens 
de regionale/nationale voorschriften. Zonder voldoende ventilatie is de vorming van 
een explosief mengsel mogelijk.

CZ: Nebezpečí. Extrémně hořlavý aerosol. Nádoba je pod tlakem: při zahřívání se 
může roztrhnout. Chraňte před teplem, horkými povrchy, jiskrami, otevřeným 
ohněm a jinými zdroji zapálení. Zákaz kouření. Nestříkejte do otevřeného ohně nebo 
jiných zdrojů zapálení. Nepropichujte nebo nespalujte ani po použití. Chraňte před 
slunečním zářením. Nevystavujte teplotě přesahující 50°C. Uchovávejte mimo 
dosah dětí. Používejte pouze venku nebo v dobře větraných prostorách. Nevdechujte 
aerosoly. Odstraňte obsah/obal v souladu s regionálními /národními předpisy. Bez 
dostatečného větrání je možný vznik explozivních směsí. 

HR: Opasnost. Vrlo lako zapaljivi aerosol. Spremnik pod tlakom: može se rasprsnuti 
ako se grije. Čuvati odvojeno od topline, vrućih površina, iskri, otvorenih plamena i 
ostalih izvora paljenja. Ne pušiti. Ne prskati u otvoreni plamen ili drugi izvor paljenja. 
Ne bušiti, niti paliti čak niti nakon uporabe. Zaštititi od sunčevog svjetla. Ne izlagati 
temperaturi višoj od 50°C. Čuvati izvan dohvata djece. Rabiti samo na otvorenom 
ili u dobro prozračenom prostoru. Ne udisati aerosol. Odložite sadržaje/spremnike u 
skladu s regionalnim/nacionalni odredbama. Bez dostatnog provjetravanja moguć je 
nastanak smjesa koje mogu eksplodirati. 

SLO: Nevarno: Zelo lahko vnetljiv aerosol. Posoda je pod tlakom: lahko eksplodira 
pri segrevanju. Hraniti ločeno od vročine, vročih površin, isker, odprtega ognja in 
drugih virov vžiga. Kajenje prepovedano. Ne pršiti proti odprtemu ognju ali drugemu 

viru vžiga. Ne preluknjajte ali sežigajte je niti, ko je prazna. Zaščititi pred 
sončno svetlobo. Ne izpostavljati temperaturam nad 50°C. Hraniti 

zunaj dosega otrok. Uporabljati le zunaj ali v dobro 
prezračevanem prostoru. Ne vdihavati razpršila. Odstraniti 
vsebino/posodo v skladu z nacionalnimi predpisi. V prostoru, 

ki ni dovolj zračen, je možen nastanek eksplozivnih zmesi.
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DE:  Anwendung: 1. Dose vor Gebrauch gut schütteln. 2. Das ACID Bike Kettenspray dünn 
aufsprühen. 3. Nach einer kurzen Einwirkzeit den gelösten Schmutz mit einem Tuch 
entfernen. 4. Den Vorgang wiederholen und überschüssiges Material mit einem Tuch 
abwischen. Bitte beachten: Nicht auf Bremsen oder Reifen sprühen. Stark verschmutzte 
Ketten vorab mit ACID Bike Antriebsreiniger behandeln. Inhaltsstoffangabe: >30% 
aliphatische Kohlenwasserstoffe.

EN:  Instructions for use: 1. Shake can well before use. 2. Spray on a thin layer of ACID 
Bike Chain Spray. 3. After allowing it to act for a short time, remove the dissolved dirt with 
a cloth. 4. Repeat the procedure and wipe off excess material with a cloth. Please note: Do 
not spray on brakes or tyres. Treat heavily soiled chains with ACID Bike Drivetrain Cleaner 
first. Ingredients:  >30% aliphatic hydrocarbons. 

IT:  Uso: 1. Agitare bene il flacone prima dell’uso. 2. Spruzzare uno strato sottile di ACID 
Bike Spray per catene. 3. Dopo aver lasciato agire per pochi minuti rimuovere lo sporco con 
un panno. 4. Ripetere l’operazione e rimuovere il materiale in eccesso con un panno. 
Attenzione: Non usare su freni e copertoni. Pretrattare le catene particolarmente sporche 
con ACID Bike Detergente per ingranaggi. Componenti:  >30% idrocarburi alifatici. 

FR:  Application: 1. Bien secouer la boîte avant de l'utiliser. 2. Vaporiser une fine couche 
de spray pour chaîne ACID Bike. 3. Après un court temps de réaction, retirez la saleté 
détachée avec un chiffon. 4. Répéter le processus et essuyez l'excédent de matériau avec 
un chiffon. Veuillez noter: Ne pas pulvériser sur des freins ou des pneus. Traiter au 
préalable les chaînes très sales avec le nettoyant d’entraînement ACID Bike. Composants: 
>30% hydrocarbures aliphatiques. 

ES:  Aplicación: 1. Agitar el envase con fuerza antes de su uso. 2. Pulverizar una capa fina 
del spray para cadenas ACID Bike. 3. Después de un breve tiempo de actuación, eliminar la 
suciedad disuelta con un paño. 4. Repetir el proceso y limpiar el material sobrante con un 
paño. Por favor, téngalo en cuenta: No pulverizar sobre los frenos ni neumáticos. Tratar 
las cadenas muy sucias previamente con Limpiador de accionamientos ACID Bike. 
Composición: >30% hidrocarburos alifáticos.

NL:  Toepassing: 1. Bus goed schudden vóór gebruik. 2. De ACID Bike kettingspray dun 
opspuiten. 3. Na een korte inwerktijd het losgekomen vuil met een doek verwijderen. 4. Het 
proces herhalen en overtollig materiaal met een doek afvegen. Gelieve in acht te nemen: Niet 
op remmen of banden spuiten. Sterk vervuilde kettingen vooraf met ACID Bike aandrijvingsreini-
ger behandelen. Samenstelling: >30% alifatische koolwaterstoffen.

CZ:  Použití: 1. Nádobu před použitím dobře protřepejte. 2. Nastříkejte tenkou vrstvu spreje na 
řetězy ACID Bike. 3. Po krátkém působení odstraňte uvolněné nečistoty hadříkem. 4. Postup 
opakujte a přebytečný materiál setřete hadříkem. Upozornění: Nestříkejte na brzdy nebo 
pláště. Silně znečištěné řetězy předem ošetřete čisticím prostředkem na pohony ACID Bike. 
Obsahuje: >30% alifatické uhlovodíky.

HR: Upotreba: 1. Dobro protresti dozu prije upotrebe. 2. Prskanjem nanijeti ACID Bike 
Kettenspray / Sprej za lance u tankom sloju. 3. Nakon kratkog djelovanja, odstraniti otopljenu 
prljavštinu upotrebom krpe. 4. Ponoviti postupak te upotrebom krpe obrisati višak materijala. 
Imajte na umu: Ne smije se nanositi na kočnice ili gume. Jako onečišćene lance potrebno je 
prethodno tretirati sa sredstvom ACID Čistač pogona. Sadrži: >30% alifatski ugljikovodici.

SLO:  Uporaba: 1. Pločevinko pred uporabo dobro pretresite. 2. Razpršilo za kolesne verige ACID 
napršite v tankem sloju. 3. Po kratkem času delovanja s krpo pobrišite umazanijo. 4. Postopek 
ponovite in s krpo pobrišite odvečni material. Upoštevajte: Ne pršite po zavorah ali 
pnevmatikah. Močno umazane verige najprej obdelajte s čistilom za pogone koles ACID. 
Sestava: >30% alifatski ogljikovodiki. 
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